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Reſervado aſsi , oarpetia. Lat. Cautus. 


	



Resfriarſe , otzeritu , otzerſitu , oztu, 


		otzitu. Lat. Obſtrui frigore.


	



Resfriado , otzerſitua , &c. Lat. Frigore 


		obſtructus.


	



Resfriado , ſuſtantivo , otzeria, otzerſia. 


		Lat. Obſtructio corporis ex frigore.


	



Resfrio , lo miſmo que resfriado. 


	



Re ſguardar , guarnecer, defender, veaſe. 


	



Reſguardarſe , cautelarſe reſerarſe, 


		veaſe.


	



Reſguardo , guarda , cuſtodia , zaitza, 


		zantza zaitzea beguiratzea. Lat.
	Cuſtodia.


	



Reſguardo , defenſa, gordacaya , goarda- 


		caya. Lat. Munimen , defenſio.


	



Reſguardo , lo miſmo que caucion, veaſe. 


	



Reſidencia , morada , egoitza , bicitza, 


		biciteguia , ecotaldia. Lat. Co mmo-
	ratio , reſidentia.


	



Reſidencia , cuenta , que ſe toma à algu- 


		no , zuzaya , contua. Lat. Ratio.


	



Reſidenciar, tomar cuenta , zuzaitu. con- 


		tu artu. Lat. Rationem ab aliquo repoſ-
	cere.


	



Reſidenciado , zuzaitua. Lat. A quo ra- 


		tio geſtorum quæritur.


	



Reſidir , morar , bici. Lat. Morari , com- 


		morari.


	



Reſidir, lo miſmo que eſtr, veaſe. 


	



Reſidente , morador lecontaria. Lat- 


		Incola.


	



Reſiduo , ſobra , condoa , condarra , em- 


		paragua , ondaquina , erreſa , ondar-
	ra , cutſua. Lat. Reſiduum.


	



Reſigna , reſignacion de vn Beneficio , ò 


		Cargo , largá , uztea arutzia. Lat.


	



Reſignatio , renuntiatio. 


	



Reſignacion , poniendoſe en las anos , y 


		voluntad de otro , mendaroa. Lat. Ani-
	mi demiſſio , traditio.


	



Re ſignar , Cargo , ù Beneficio , largatu, 


		arutzitu, utzi. Lat. Reſignare, renun-
	tiare.


	



Reſignado aſsi , arutzitua, &c. Lat. Re- 


		ſignatus.


	



Reſignarſe , mendarotu. Lat. Voluntati 


		alterius ſe tradere , committere.


	



Reſignado, mendarotua. Lat. Alteriu vo- 


		luntati traditus , commiſſus.


	



Reſina , eſta voz que es Latina, , ſe tomò 


		de el Baſcuence erreſina , que ſignifica
	lo miſmo , y es ſyncope de erreſurri-
	na , que ſignifica reſiduo, odorifero, de
	erres reſiduo en un Dialecto, y en otro
	el pan bazo , que ſe haze de el reſiduo
	de la harina , y de urriná , olor , fra-
	grancia. Y tambien puede venir de ur-
	rina olor, y el verbo erre quemar, ca-
			lentar
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